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Hello, Easter Bunny! / Привет, Пасхальный кролик! 

 (Праздник, посвящѐнный Пасхе) 

          Цель: познакомить детей с особенностями празднования Пасхи в Великобритании:  

                      развивать интерес к английскому языку через  культуру. 

         Задачи: 

 обучающие: повышать интерес к изучению английского языка через игровые 

ситуации; активизировать в речи детей лексические единицы  на английском 

языке по данной теме: Пасха, Иисус Христос, крест, пасхальный кролик, 

пасхальные яйца, пасхальная корзина, пасхальный кекс, пасхальный венок и др.; 

 развивающие: развивать  коммуникативные умения, познавательную  активность, 

внимание, зрительную память,  наглядно-образное мышление,  фонематический 

слух; развивать эмоциональные качества детей, чувства радости и 

любознательности. 

 воспитательные: продолжать воспитывать у детей интерес к изучению 

иностранного языка, уважение к английской культуре и традициям. 

  Декорации: надпись ―Happy Easter!‖; луг; композиции из расписных и разноцветных яиц 

в  корзинках; фигурки кроликов; рисунки и раскраски детей по теме «Пасха»;  

Реквизит: корзинка с шоколадными яйцами для детей (презент), две пластмассовые 

ложки для игры       ―Rolling Eggs‖,  четыре  платка для завязывания глаз, свечи, 25 

стилизованных яиц из картона натурального размера с ниточками для подвешивания для 

пасхального дерева, 2 корзинки, 10 яиц из киндер-сюрпризов, 6 мелких мягких игрушек. 

 

 Подготовка. 

1.  Домашнее задание: 

- пасхальные шляпки для девочек, украшенные цветами, и шляпы для мальчиков с 

пасхальными мотивами для парада пасхальных шляп; 

- по 2 раскрашенных яйца; 

- поделки на пасхальную тему. 

3.     Разучивание песен (см. приложение); 

4.    20-25 яиц для игры ―Egg Hunt‖. 

5.   Презентация «Symbols of Easter». 

 

  Сюжет: В гости к детям приехал Пасхальный кролик из Англии и рассказывает об 

особенностях празднования  Пасхи  в своей стране.         

Ход праздника 

Зал украшен композициями из расписных и разноцветных яиц в корзинках, фигурками 

кур и кроликов. Декорации изображают луг. 

Дети входят в зал под пасхальную музыку  

Их встречает учитель.                                                                                                                                                      

 

Teacher: Hello, children! Какой сегодня замечательный день! На улице прекрасная погода, 

в душе радость: ведь это день непростой, это великий христианский праздник – Пасха! Я 

расскажу вам об этом празднике, как отмечают у нас, в России, и в Англии. Но сначала мы 

поздороваемся  с нашими гостями. Пусть прозвучит музыкальное приветствие! 

Дети исполняют песню “Hello! How are you?”  
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Hello, how are you? 

 Hello, how are you? 

 Hello, how are you? 

 Hello, how are you? 

 

 I'm hungry, 

 I'm tired, 

 I'm cold, 

 I'm sad 

 

 Hello, how are you? 

 Hello, how are you? 

 Hello, how are you? 

 Hello, how are you? 

 

 I'm happy 

 I'm great 

 I'm good 

 I'm OK 

(Дети садятся  на стульчики) 

Презентация  “Easter” 

Ребята, вы знаете, как отмечают Пасху в России. Я сейчас вам расскажу и покажу, как 

празднуют в Англии. Пасха – главный праздник христиан: победа жизни над смертью, 

света над тьмой (Слайд 1, 2). Изначально Пасха была праздником оживления природы 

после зимы.  

Сейчас это праздник в честь воскресения Иисуса Христа. (Слайд 3). Он учил людей, что в 

сердце должна всегда жить любовь ко всем людям. Иисус сказал: «Новое поручение даю 

вам: любите друг друга. Как я вас возлюбил, так и вы любите друг друга.»   

Крест - символ воскрешения Христа и его страдания. Крест – официальный символ 

Христианства.  

Давайте посмотрим, как же готовятся люди к Пасхе в Великобритании. Англичане Пасху 

отмечают тоже весной, как и в России. Пасха - окончание традиционного для 

христианского календаря Великого поста. А значит время для веселья и праздника!  

Традиция украшать церкви и дома в пасхальные дни свечами (The Candle) - всегда была 

популярна.  

 

Целую неделю англичане готовятся к Пасхе. В один из дней на этой неделе принято 

подавать милостыню (Слайд 4). В этот день королева Великобритании Елизавета II 

принимает участие в церемонии Royal Maundy («Раздача королевской милостыни».Она 

выдает заслуженным пожилым гражданам, так называемые Maundy Money («Деньги 

Монди») (одному мужчине и одной женщине на каждый год жизни монарха). Этих людей 

обычно выбирают за заслуги перед их церковным приходом (общиной).  

 

В Великобритании, как и в России, принято раскрашивать яйца и дарить их 

родственникам и друзьям. Пасхальное яйцо – символ новой жизни.Раньше цвета 

пасхальных яиц не отличались разнообразием. Их часто красили в коричневатый цвет – 

цвет, который дает луковая шелуха. Известны случаи использования зеленки.  Теперь же 

индустрия шагнула вперед и изобрела не только пищевые краски для яиц, но и 

всевозможные наклейки и пленки. Традиция разукрашивания яиц в красный цвет пошла 
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из библии. В ней говорится, как Мария Магдалина пришла к императору Тиберию и 

объявила о Воскресении Христа.  Император сказал, что это так же невозможно, как и то, 

что куриное яйцо будет красным, и после этих слов куриное яйцо, которое он держал, 

стало красного цвета. (Слайд 6). 

 (Слайды 5, 6). В день Пасхи прихожане ходят в церковь, стоят службу и поют красивые и 

торжественные гимны в честь воскрешения Иисуса из мертвых. На Пасху и на английском 

языке и на русском повсюду можно услышать  фразу ― Христос воскрес ‖ и  ответ 

―Воистину воскрес ‖. “Christ is risen!» — «Truly He is risen!‖ Эта фраза звучит по-разному 

в разных уголках мира, но смысл ее и радость, с которой она произносится, остаются 

неизменны 

Пасха в Англии – семейный праздник. Родственники собираются, готовят воскресный 

обед: запекают барашка с множеством овощей, пекут пасхальный торт - simnel cake, 

красят яйца. А воскресным утром к чаю подают крестовые булочки hot cross buns. Это - 

сладкие булочки с изюмом, помеченные крестом с помощью сахарной глазури. (Слайд 7). 

Традиционный способ быстро разговеться – это съесть немного пасхального торта (simnel 

саке). 

 (Слайд 8). Пасхальные корзины Easter baskets, полные яиц, хлеба и другой еды, берут с 

собой на пасхальную службу, чтобы освятить в церкви. В Пасхальный понедельник дарят 

детям на улицах конфеты и игрушки.  

  

(Слайд 9). Кролик – символ плодородия, а значит, процветания, которое ждѐт христиан. 

Оказывается, пасхальный кролик символизирует изобилие и плодовитость, так как всем 

известна способность этого мягкого и пушистого зверька к воспроизводству! У англичан 

по легенде яйца приносит пасхальный кролик. У нас нет такого символа. Они прячут яйца 

в саду, мы нет. Одна из легенд о пасхальном кролике связана с именем англосакской 

богини Иостре, которая появлялась в сопровождении длинноухого любимца. Именно 

кролик прячет в укромных местечках пасхальные яйца, чтобы детвора потом искала их. 

Так появилась одна из любимых детских пасхальных игр „Охота за яйцами―- Easter Egg 

Hunt.. Дети, проснувшись, тут же бросаются обыскивать весь дом. Так как яйца берутся не 

неизвестно откуда, то в итоге малыши обнаруживают «гнездо» пасхального кролика с 

множеством разноцветных яиц. Дети в Великобритании верят, что если они будут хорошо 

себя вести, Пасхальный кролик оставит для них шоколадные яйца.  

 (Слайд 10). Неудивительно, что в наш коммерческий век широко налажено производство 

пасхальных кроликов разных видов - от шоколадно-марципановых вариантов до забавных 

игрушечно-текстильных изделий, и продаются они в эти предпраздничные дни в 

огромных количествах.   

(Слайд 11).Проводятся даже специальные соревнования ―эггстраваганза‖- поиск яиц, 

ребенок, который соберет больше всех, получает приз.  

(Слайд 12) А иногда люди отправляются искать по городу пасхальные яйца, которые не 

заметить нельзя, потому, что они очень большие (Слайд 13) .Лондон готовится провести 

грандиозный пасхальный фестиваль — «Big Egg Hunt» Организаторы надеются побить 

рекорд Гиннеса и заработать 2 млн. фунтов стерлинга, которые будут направлены на 

благотворительность. Двести пасхальных яиц из стекловолокна будут установлены в 

самых посещаемых уголках столицы. Каждое яйцо высотой 76 см будет выполнено в 

уникальном дизайне от ведущих художников, архитекторов, ювелиров и модельеров. 

После завершения «Big Egg Hunt» яйца можно будет приобрести на одном из трѐх 

специально организованных аукционах. Все средства, полученные от проекта, будут 

направлены на благотворительность: в фонд помощи детям «Action for Children», который 

осуществляет поддержку социально незащищенных детей и подростков, и во всемирный 

фонд защиты азиатских слонов «Elephant Family».  

(Слайд 13). В Великобритании есть традиция наряжать пасхальные деревья.  
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 (Слайд 14) А знаете ли вы, ребята, что в Англии издавна на Пасху принято надевать 

новую одежду, что символизирует конец сезона плохой погоды и наступление весны. А 

еще там проводится пасхальный парад, на котором англичане красуются в шляпках, 

украшенных весенними цветами, ленточками и прочими симпатичными мелочами.Во 

время парадов проходят конкурсы на лучшую пасхальную шляпку – Easter bonnet. 

 

(Слайд15)  Пасха - весенний праздник, это время, когда появляются первые цветы. 

Главным цветком праздника является белоснежная лилия (white lily).Пасхальная белая  

лилия - символ чистоты, надежды и материнства, символ возвращения Иисуса к жизни. Еѐ 

часто связывают с именем Марии - матери Иисуса. На пасхальных открытках популярен 

сюжет, где святые преподносят Богоматери белые лилии в знак благодарности за то, что 

она родила Иисуса. Белыми лилиями украшают алтарь в церкви, она является одним из 

любимых подарков на праздник  

(Слайд16)   К этому празднику люди делают поделки своим руками.(handmade). 

Основная часть. Песни. Игры                                                                                                    

Послушайте, какая необычная музыка (Приложение 4.). Кажется, кто-то скачет. На Пасху 

в Великобритании дети ждут пасхального кролика - Easter Bunny. Может это он? Давайте 

позовем его на английском языке!  

 

1. Диалог между детьми и кроликом 

 

Children: Easter Bunny! Come here! (Появляется ребенок в костюме кролика и 

разыгрывается сценка на английском языке)                                                                                             

Easter Bunny: Hellо, my friends! I’m Easter Bunny. 

Children: Hello, Easter Bunny! 

Easter Bunny: How are you?  

Children: We are fine! Thank you! And how are you, Easter Bunny?  

Easter Bunny: I’m OK.  

 

Teacher: Ребята, давайте послушаем, что может о себе рассказать английский кролик 

Easter Bunny?  

 

Easter Bunny:  

 

I have colored my eggs                                                                                                                                

with paints and brush  

And I will hide them on Easter  

In your house. Hush! Hush!  

 

В этот день весь христианский мир празднует воскресение Христа. Англичане – тоже 

христиане. В Англии Пасху отмечают тоже весной - в этом году  5 апреля. В России и в 

Нурлате празднуют 12 апреля. А  знаете, почему  вы сегодня встретили именно меня? 

Пасхальный кролик считается символом праздника Пасхи в Англии и Америке, именно он 

развлекает детей, когда они выходят играть на лужайку.  

 

Teacher: Boys and girls, Easter Bunny wants you to be healthy and strong. 

Let’s do morning exercises! 
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Children:  Easter Bunny, hop, hop! 

Easter Bunny, jog, jog! 

Let’s step side to side ten times! (Дети делают 10 шагов) 

Easter Bunny, do you like 

Hopping, jogging, 

Swimming, hopping? 

 

Easter Bunny: Yes, I do! Yes, I do! 

I like doing it with you! 

Then let’s hop ten times again! 

How many steps? 

 

Children:  Just ten! One, two, three, four, five, 

Six, seven, eight, nine, ten! 

 

Teacher Well done, my dear Easter friend! 

You’re doing nice,  

You’re doing great!  

 

Easter Bunny:  А теперь угадайте, что лежит у меня в корзинке?  

 

Дети пытаются угадать. 

 

Easter Bunny: Да, в корзинке должны быть пасхальные яйца –Easter eggs (истэ эгз).Но их 

нет здесь. Мы, кролики, обычно прячем их на лужайке, а дети должны их найти. Я  тоже 

принѐс и спрятал их в зале. 

  Я принес не простые яйца, а с заданиями. Если все яйца найдете и задания выполните, 

вас ожидает surprise (сѐпрайз)  - сюрприз.  

 

Teacher: Ребята! Easter Bunny спрятал Eggs-яйца здесь in the musical hall. Let’s find them! 

I’ll help you! If you are closer to any egg, I’ll say WARM, warmer, very warm. If you are 

farther, I’ll say COLD, colder, very cold. If you find this or that egg, I’ll say HOT! Are the rules 

clear? 

(Игра по типу «Холодно – теплее – горячо», каждый ребенок по очереди ищет пасхальное 

яйцо, получая от педагога подсказки в виде слов холодно, холоднее, тепло, теплее, горячо 

на английском языке. После того, как яичко найдено, его вешают на пасхальное дерево.)  

 

Let’s play the game “Easter Egg Hunt”.Поиграем в английскую игру „Охота за яйцами. 

(Яйца разложены в разных местах зала до начала праздника, дети ищут их.) 

 Кто пойдѐт искать первым? Давайте выберем считалкой.  

 

Child:  One, two, three, four, five, 

Once I caught a fish alive, 



7 
 

Six, seven, eight, nine, ten, 

Then I let it go again.                           (Выбранный ребѐнок ищет яйцо) 

 

Teacher: Посмотрите, ребята, на найденном яйце какая - то ленточка. Наверно, его можно 

куда-то повесить! Конечно, можно. В Великобритании есть традиция наряжать 

пасхальные деревья- Easter Tree. Вот и мы будем наряжать наше Easter tree-пасхальное 

дерево. (Показать дерево). What color is the egg? Ребята, вы помните, яйца не простые, а с 

заданиями (На другой стороне нескольких яиц написаны задания.)  

Какое же задание на red egg (красном яйце)? А задание простое –                                                       

Задания на пасхальных яйцах  

 Задание 1 

 Прочитать стихи про нашего гостя- Easter Bunny. 

Children:  

 Easter bunny soft and white, (Пасхальный кролик мягкий и белый) 

 Hopping quickly out of sight. (Упрыгал быстро с глаз долой.) 

 Thank you for the eggs you bring (Спасибо за яйца, что ты принес) 

At Easter time to welcome spring. (На Пасху поприветствовать весну.)  

Yellow eggs and blue and red, (Желтые яйца, синие, красные) 

 In the grass and flower bed. (В траве и цветнике.)  

We will hunt them everywhere; (Мы будем искать их везде 

Is it really you who put them there? (Ты, правда, принес их сюда) 

 

Hop, hop to the left!                                                                                                                                         

Hop, hop to the right!                                                                                                                                        

Eater Bunny hides your eggs,                                                                                                                          

Then hop, hop out of sight, 

 

Bunnies are brown                                                                                                                                    

Bunnies are white.                                                                                                                                            

Bunnies have ears                                                                                                                                                   

All pinkish inside. 

Bunnies all like to hop and to hide. 

Bunnies are cuddly, the large and the small, 

But I like the chocolate ones best of all! 

                                         

Here comes the Easter Bunny  

Hop, hop, bunny.  

Here comes the Easter Bunny, say hello!  

Happy Easter (hop. hop)  

Happy Easter (clap, clap)  

Happy Easter (hop, hop, hop) 

 

Hop, hop to the left!  

Hop, hop to the right! 

Easter Bunny hides your eggs 
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Then hop, hop out of sight. 

 

Rain on the green grass, 

Rain on the tree, 

Rain on the house-top, 

But not on me. 

 

 Teacher:  Это яйцо Настя повесьте, пожалуйста, на пасхальное дерево. Вместе с 

кроликом. Давайте дальше искать спрятанные яйца.  Кого выберешь (Настя)? (Первый 

игрок выбирает следующего) (Выбранный ребѐнок ищет яйцо)  

 

Задание 2 

 

Let’s sing “the Hot Cross Buns” song. (Приложение 5).                                                                      

В Англии пекут особые булочки – булочки с крестом – hot-cross buns.  Это традиционная 

английская пасхальная выпечка. Под Пасху все английские магазины наводняются этими 

булочками точно так же, как  у нас куличами. Hot Cross Buns традиционно едят горячими 

или же разрезают пополам и смазывают маслом. 

Hot Cross Buns 

 

Hot cross buns,                          

Hot cross buns,                                                                                                                                                          

One a penny, two a penny,        

Hot cross buns.                                                                                                                                                                                                                  

 

Give them to your daughters,       

Give them to your sons.               

One a penny, two a penny,          

Hot cross buns.                                                                                                                  

 

Teacher:  Well done! Hang up. Выберем следующего игрока тоже считалкой.  

 

Child:  Fly, little bird, fly! 

Fly into the blue sky! 

One, two, three, 

You are free!    (Выбранный ребѐнок ищет яйцо)  

                       

Teacher:  Look! How many eggs are here? (2 eggs)  What colors are they? 

 

Задание 3 

 

 На blue egg  написано  - Count bunnies! Children, look! These are bunnies! How many 

bunnies сan you count? Let’s count together! 

Children: One, two, three, four… twelve! 
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 Задание 4 

На green egg  написано  - поиграть в веселую игру с Easter Bunny.  

 

Easter Bunny: В Англии проводятся шуточные соревнования по катанию яиц –                        

Rolling eggs.  Вы хотите поиграть?  Я сам выберу сейчас. Цель игры – докатить яйцо с 

помощью ложки от старта до финиша.  (Приложение 6.   Под быструю музыку Каждому 

участнику соревнования понадобится одно сваренное вкрутую яйцо. Необходимо как-то 

обозначить линию старта и финиша. Чем катать, вы выбираете сами в зависимости от 

личных предпочтений и возраста детей: ногой, рукой, стоя на коленях, ложкой, 

трубочкой для коктейля, носом, клюшкой, ботинками, надетыми на руки, головой кота. 

Если удастся создать дорожку с различными препятствиями и покрытиями, то сделает 

игру вдвое интереснее) 

  

Teacher:  Вторую пару игроков выберем так: Come here a big boy and a small boy in the 

group. 

Teacher:  Третью пару игроков выберем так: Come here a big girl and a small girl in the 

group. (После игры повесить яйца на дерево) 

What a nice Easter Tree Еще яйца можно повесить на наше пасхальное дерево 

 (Победитель выбирает следующего на поиски яиц. Выбранный ребѐнок ищет яйцо)  

 

Задание 5 

 

Let’s sing the song “How’s the weather?” (Приложение7)                                                                  

Погода  весной бывает разная: то снег, то дождь, то ветер, то солнечно. Вот об этом и 

поѐтся в этой песенке.  

 

How's the weather? It's sunny. 

How's the weather? It's sunny. 

How's the weather? It's sunny. 

It's sunny today. 

How's the weather? It's windy. 

How's the weather? It's windy. 

How's the weather? It's windy. 

It's windy today. 

How's the weather? It's cloudy. 

How's the weather? It's cloudy. 

How's the weather? It's cloudy. 

It's cloudy today. 

How's the weather? It's snowy. 

How's the weather? It's snowy. 

How's the weather? It's snowy. 

It's snowy today 

 

Teacher:  А день сегодня замечательный!  
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Child: What a happy day today! 

 Boys and girls are very gay! 

 They dance and play. 

 What a happy, happy day! (После чтения стихотворения выбирает следующего игрока) 

 

Задание 6 

 

Teacher:. What a nice Easter Tree. Еще яйца можно повесить на наше пасхальное дерево 

Теперь давайте выполним задание на yellow eggs. Какие символы английской пасхи, 

которых нет в России, вы знаете? Назовите их! (В России нет пасхальных кроликов, 

пасхального парада шляп, пасхального венка, пасхального дерева). 

 

Easter Bunny. Молодцы, ребята. Быстро вы находите спрятанные яйца. А теперь 

посмотрим, сумеете ли вы найти их с завязанными глазами. 

 (Проводится игра Blind Hunt) .  

 

Игра “ Blind Hunt ” – Охота вслепую. 

Пасхальный кролик приглашает две команды по 2  участника. Игрокам завязывают глаза, 

дают в руки корзинки. Болельщики произносят рифмовку:  

 

One, two, three,  

One, two, three,  

Look for what  

You cannot see!  

 

После этого «слепые охотники» начинают собирать и складывать в корзинки, 

разложенные по полу яйца (только яйца, на полу есть и другие предметы). Побеждает 

команда, собравшая больший урожай. Затем приглашаются новые «охотники».  

 

 Задание 7 

 

Easter parade- Парад пасхальных шляп (Приложение 8)  

В Англии издавна на Пасху принято надевать новую одежду, что символизирует 

конец сезона плохой погоды и наступление весны. А еще там проводится пасхальный 

парад на котором англичане  красуются в шляпках, украшенных весенними цветами, 

ленточками и прочими симпатичными мелочами.  

И мы с вами тоже сейчас устроим такой парад. (Дети надевают заранее 

украшенные шляпки и проходят под музыку по залу) 

А теперь кролик предлагает поиграть с этими шляпками в игру, которую очень любят 

английские дети. 

«Шапки»-Hats (реквизит – шапки по числу игроков) 

Выбирают ведущего, все игроки отворачиваются. Ведущий прячет яйцо под одной из 
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шапок. Игроки по очереди пытаются отгадать, под какой. Ведущий приподнимает ту 

шапку, на которую указывает игрок; угадавший становится ведущим 

 

Задание 8 

Let’s sing the song “If you are happy |Если ты счастлив»” (Приложение9)    

  If you’re happy, and you know it 

clap your hands. (Clap! Clap!)                 

  If you’re happy, and you know it,             

 clap your hands. (Clap! Clap!)                   

If you’re happy, and you know it,              

then, your face will surely show it              

If you’re happy, and you know it,              

clap your hands. (Clap! Clap!)                   

If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                                                   

stomp your feet (Stomp! Stomp!)                          

If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                               

then, your face will surely show it.                                                                                                                                                               

If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                                       

stomp your feet (Stomp! Stomp!) 

 If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                                      

shout ―Hurray!‖  (Hurray!)                                    

If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                                                

then, your face will surely show it.                                                                                                                                                                           

If you’re happy, and you know it,                                                      

 If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                                                                                                           

shout ―Hurray!‖  (Hurray!)                                                                                                                                                                                                       

do all three.( Clap! Clap!Stomp! Stomp!Hurray!)    

If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                                          

then, your face will surely show it.                                                                                                                                                                             

If you’re happy, and you know it,                                                                                                                                                                                

do all three.( Clap! Clap!Stomp! Stomp!Hurray!) 

                                                              

Задание 9 

Битва яйцами. Egg fight  

Ну и, наконец, битва яйцами. После того, как яйца покрасили и прежде, чем и употребить 

в пищу, принято проверить его на прочность. Для этого требуется оппонент, который 

также берет яйцо и бьет его о ваше 

 

Считалка: 

Fly, little bird, fly!                                                                                                                                                

Fly into the blue sky!                                                                                                                                

1,2,3                                                                                                                                                            

You are free! 

Задание 10  

 

Easter Bunny: Let’s do morning exercises! 
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Children: Let’s! (Приложение 10.Песня о частях тела) 

Head Shoulder's Knees and Toes 

[Указываем на каждую часть, по ходу песни] 

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes (Голова, плечи, колени и пальцы, колени и 

пальцы ) 

[Указываем, соответственно на голову, плечи, колени и пальцы] 

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes 

Eyes and ears and mouth and nose (Глаза, уши и рот и нос) 

[Указываем, соответственно на глаза, уши, рот и нос] 

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes 

One more time! (А теперь еще раз!) 

[Повторяем куплет еще раз] 

Teacher: Пока вы играли, я нашла последнее яйцо!.Вот оно! Выполняем последнее 

задание. Ответьте на вопрос: знаете ли вы, что такое «эггстраваганза»? 

 Мы выполнили все задания и украсили пасхальное дерево. Остальные яйца просто 

повесим на пасхальное дерево. Пасхальных игр много.  

По утрам на Пасху ребятня катает яйца с горы. Это старинная игра. С холма спускают 

яйца, сваренные вкрутую, и побеждает тот, чье яйцо докатится до подножия холма 

первым.  

Teacher: Ребята, посмотрите, что появилось, пока вы играли ! Это – ваши призы! 

(Вносится корзина с шоколадными яйцами). Какой молодец Easter Bunny, столько яиц 

принес, на всех хватит! (Кролик раздаѐт детям яйца). Давайте скажем ему «спасибо» на 

английском языке. И попрощаемся с ним. 

Песня-прощание  

 See You Later 

[Выполняем действия в квадратных скобках] 

See you later. (Увидимся позже.) 

[Делаем из больших и указательных пальцев очки вокруг глаз, затем разводим руками и 

указываем на дверь.] 

See you later. 

See you later. 

Take care. (Береги себя.) 

[Машем левой рукой.] 

Good-bye. (Пока.) 

[Машем правой рукой.] 

It's time to go. 

[Указываем пальцем на часы.] 

See you later. 

It's time to go. 

See you later. 

Goodbye. 

See you later. 

See you later. 

See you later. 
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Take care. 

Good-bye.                   Read more: http://pesochnizza.ru/english/anglijskie-pesenki-chast-

3#ixzz2gYFjD3aC 

Скажем друг другу «Счастливой пасхи! » на английском языке - Happy Easter! Конечно, 

пасхальные традиции сильно различаются в разных странах. Но главные слова, 

обращенные к человеку на Пасху – это любить ближнего и творить добро.  

 

Добрых людей как всегда не хватает,  

Добрых людей не всегда понимают,  

Сердце у добрых сильнее болит,  

Добрые – щедро больным помогают,  

Добрые – дарят тепло и уют,  

Добрые – в ногу со слабым шагают,  

И никакого ―спасибо‖ не ждут. 

 

Teacher and Easter Bunny: Happy Easter!  

Goodbye, children! 

Goodbye, goodbye, goodbye! 

Children: Goodbye, Bunny! 

Goodbye, goodbye, goodbye! 

(Дети под музыку выходят из зала) 

 

   

 

 

 

 

 

                                                            

 

  

http://pesochnizza.ru/english/anglijskie-pesenki-chast-3#ixzz2gYFjD3aC
http://pesochnizza.ru/english/anglijskie-pesenki-chast-3#ixzz2gYFjD3aC

